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Targy

Tagédllami kotelezettségszegés — Az egyetemes szolgdltatdsrol,
valamint az elektronikus hirkozl6 hdlézatokhoz és elektronikus
hirkozlési szolgaltatdsokhoz kapcsolédd felhasznaléi jogokrdl
sz616, 2002. maércius 7-i 2002/22[EK eurbpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv (,Egyetemes szolgdltatdsi irdnyelv’) (HL L 108.,
51. o, magyar nyelvi kilonkiadds 13. fejezet, 29. kotet,
367. 0.) 26. cikke (3) bekezdésének valé megfeleléshez sziik-
séges rendelkezések el6irt hatdridén belilli elfogaddsdnak elmu-
lasztdsa

Rendelkezd rész

1) A Holland Kirdlysdg — mivel a , 112" egységes eurdpai segélyhivj-
szdmra irdnyuld hivdsok esetében a hivé helyére vonatkozé informd-
cidkat a miiszakilag megvaldsithaté mértékben nem bocsdtotta a
siirgdsségi feladatot elldté hatdsdgok rendelkezésére — nem teljesi-
tette az egyetemes szolgdltatdsrdl, valamint az elektronikus hirkozld
hdlézatokhoz és elektronikus hirkozlési szolgdltatdsokhoz kapcso-
16d6 felhaszndldi jogokrdl szold, 2002. mdrcius 7-i 2002/22/EK
eurGpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (,Egyetemes szolgdltatdsi
irdnyelv”) 26. cikkének (3) bekezdésébdl eredd kiitelezettségeit.

2) A Birésdg a Holland Kirdlysdgot kotelezi a koltségek viselésére.

3) A Litvdn Koztdrsasdg maga viseli sajdt koltségeit.

() HL C 155., 2007.7.7.

A Bir6sig (nagytandcs) 2009. janudr 20-i itélete (a Bundes-

gerichtshof — Németorszig — elGzetes dontéshozatal irdnti

kérelme) - Sony Music Entertainment (Germany) GmbH
kontra Falcon Neue Medien Vertrieb GmbH

(C-240/07. sz. iigy) ()
(A szerzdi joggal szomszédos jogok — Hangfelvétel-elddllitok
jogai — Tobbszorozési jog — Terjesztési jog — Védelmi idé —
2006/116/EK irdnyelv — Harmadik orszdgok dllampolgd-
rainak jogai)

(2009/C 69/08)

Az eljdrds nyelve: német

A kérdést elSterjesztd birdsag

Bundesgerichtshof

Az alapeljiris felei
Felperes: Sony Music Entertainment (Germany) GmbH

Alperes: Falcon Neue Medien Vertrieb GmbH

Targy

El6zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Bundesgerichtshof — A
szerzGi jog és egyes szomszédos jogok védelmi idejérsl szolo,
2006. december 12-i 2006/116/EK eurépai parlamenti és
tandcsi irdnyelv (HL L 372., 12. o.) 10. cikke (2) bekezdésének
értelmezése — A védelmi id§ alkalmazhat6sdga egy olyan md
tekintetében, amely sohasem dllt védelem alatt azon tagdl-
lamban, ahol a védelmet igényelték és amelynek jogosultja nem
valamely kozosségi tagillam allampolgara

Rendelkez§ rész

1) A szerzi jog és egyes szomszédos jogok védelmi idejérdl szélo,
2006. december 12-i 2006/116/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvben el6irt védelmi id6t ugyanezen irdnyelv 10. cikke
(2) bekezdésének értelmében akkor is alkalmazni kell, ha az érintett
teljesitmény a védelem igénylésének helye szerinti tagdllamban még
soha nem részesiilt védelemben.

2) A 2006/116 irdnyelv 10. cikkének (2) bekezdését akként kell
értelmezni, hogy az emlitett irdnyelvben foglalt védelmi idét olyan
helyzetben is alkalmazni kell, amikor az érintett mi vagy teljesit-
mény 1995. jilius 1-jén legaldbb egy tagdllamban védelemben
részesiilt e tagdllam szerzdi jogra vagy a szomszédos jogokra vonat-
kozé nemzeti rendelkezéseinek megfelelden, és az e miivon vagy
teljesitményen fenndllg ezen jogok jogosultja, aki harmadik orszdg
dllampolgdra, ezen id6pontban e nemzeti rendelkezések értelmében
védelemben részesiilt.

() HL C 170., 2007.7.21.

A Bir6sig (mdsodik tandcs) 2009. janudr 29-i itélete (a

Bundesfinanzhof - Németorszig elGzetes dontéshozatal

irdnti kérelme) — Hauptzollamt Hamburg-Jonas kontra Josef
Vosding Schlacht-, Kiihl- und Zerlegebetrieb GmbH & Co

(C-278/07-C-280/07. sz. egyesitett iigyek) (')

(2988/95/EK, Euratom rendelet — Az Eurdpai Kozosségek

pénziigyi érdekeinek a védelme — 3. cikk — Az export visszaté-

rités visszafizetése — Az eléviilési idd meghatdrozdsa — A

2988/95 rendelet hatdlybalépése eldtt elkovetett szabdlytalan-

sdgok — A tagdllam dltaldnos polgdri jogdnak részét képezé
eléviilési szabdly)

(2009/C 69/09)

Az eljdrds nyelve: német

A kérdést elGterjesztd birdsig

Bundesfinanzhof
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Az alapeljaris felei
Felperes: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Alperesek: Josef Vosding Schlacht-, Kithl- und Zerlegebetrieb
GmbH & Co. (C-278/07. sz. tigy), Vion Trading GmbH (C-279/
07. sz. iigy), Ze Fu Fleischhandel GmbH (C-280/07. sz. iigy)

Targy

El6zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Bundesfinanzhof — Az
Eurépai Kozosségek pénziigyi érdekeinek védelmérsl szolo,
1995. december 18-i 2988/95/EK, Euratom tandcsi rendelet
(HL L 312., 1. o.; magyar nyelvii kiilonkiadds 1. fejezet, 1. kotet,
340. 0. 3. cikke (1) bekezdése els§ albekezdése els6 monda-
tdnak és 3. cikke (3) bekezdésének értelmezése — Azon eléviilési
id6 meghatdrozdsa, amelyet a 298895 rendelet hatalybalépését
megel6z8en elkovetett, az export-visszatérités visszafizetését
maga utdn vond szabdlytalansagokra kell alkalmazni

Rendelkezd rész

1) Az Eurdpai Kozosségek pénziigyi érdekeinek védelmérdl szélo,
1995. december 18-i 2988/95/EK, Euratom tandcsi rendelet
3. cikke (1) bekezdésének elsd albekezdésében elGirt eléviilési idd
alkalmazandé az olyan Rozigazgatdsi intézkedésekre, mint az
export6r dltal elkovetett szabdlytalansdgok miatt jogosulatlanul
kapott export visszatérités visszakovetelése.

2) Az alapiigyekben széban forgohoz hasonld helyzetekben a
2988/95 rendelet 3. cikke (1) bekezdésének elsG albekezdésében
el6irt eléviilési idé:

— alkalmazandé az e rendelet hatdlybalépése el6tt elkivetett
szabdlytalansdgokra; és

— a széban forgd szabdlytalansdg elkdvetésének idépontjdval indul
meg.

3) Azon hosszabb eléviilési id6, amelyet a tagdllamok a 2988/95
rendelet 3. cikkének (3) bekezdése alapjdn tovdbbra is elirhatnak,
kovetkezhet az e rendelet elfogaddsdnak idépontjdndl kordbbi dlta-
ldnos rendelkezésekbdl.

() HL C 211., 2007.9.8.

A Bir6sig (mdsodik tandcs) 2009. janudr 15-i itélete (a

Bundesfinanzhof — Németorszig elGzetes dontéshozatal

irdnti kérelme) — Bayerische Hypotheken- und Vereinsbank
AG kontra Hauptzollamt Hamburg-Jonas

(C-281/07. sz. iigy) ()

(2988/95/EK, Euratom rendelet — Az Eurdpai Kozosségek
pénziigyi érdekeinek védelme — 3. cikk — Export-visszatérités
visszafizetése — A nemzeti hatdsdg hibdja — Eléviilési id6)

(2009/C 69/10)

Az eljdrds nyelve: német

A kérdést elSterjesztd birdsig

Bundesfinanzhof

Az alapeljaris felei
Felperes: Bayerische Hypotheken- und Vereinsbank AG

Alperes: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Targy

El6zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Bundesfinanzhof — Az
Eurdpai Kozosségek pénziigyi érdekeinek védelmérdl szolo,
1995. december 18-i 2988/95/EK, Euratom tandcsi rendelet
(HL L 312, 1. o,; magyar nyelv( killonkiadds 1. fejezet, 1. kotet,
340. o0.) 3. cikke (1) bekezdése els§ albekezdése els6 monda-
tanak értelmezése — A 298895 rendeletben eldirt eléviilési id6
alkalmazhatdsdga az export-visszatérités olyan visszakovetelé-
sének esetében, amikor az export-visszatéritést a nemzeti
hat6sdg hibdjabdl nyujtottak anélkil, hogy a gazdasigi szerepld
szabalytalansdgot kovetett volna el

Rendelkez§ rész

Az Eurdpai Kozosségek pénziigyi érdekeinek védelmérdl szol, 1995.
december 18-i 2988/95/EK, Euratom tandcsi rendelet 3. cikke
(1) bekezdésének elsg” albekezdésében eldirt négyéves eléviilési idd nem
alkalmazandé az exportér részére a nemzeti hatdsdgok hibdjdbél
jogosulatlanul fizetett export visszatérités visszafizetésére irdnyuld eljd-
rdsra, amennyiben az exportér nem kovetett el az e rendelet 1. cikkének
(2) bekezdése értelmében vett szabdlytalansdgot.

() HL C 211., 2007.9.8.



